TO PLAY (CONTD,) + UPA (MPOAOJPKEHME) « POUR JOUER (SUITE) + PARA BRINCAR (CONT.) « OYNAMAK iGIN (DEVAMI) » ZABAWA (CD.) 
TIA NA MAIZETE (ZYN.) « HRA (POKRACOVANI) « HRA (POKRACOVANIE) - [GY LEHET VELE JATSZANI (FOLYTATAS) « IA TP (MPOSOBKEHHA) 
PENTRU A VA JUCA (CONTIN.) « 1A UTPAEM (MPO/bIPKEHME) « IGRA (NASTAVAK) + POTEK IGRE (NADALJEVANJE) + (ets) a2 


Hit the racing flags! » Ygapb no ”BMxKyWMMCA rnaxkKam! 
Percuter les drapeaux de course. «Acerta nas bandeiras! 
Yaris bayraklarina carp! -Wceluj w rajdowe flagi! 
Netuyete ta onpatakta! + Projed'cilovymi viajkami! 

Prejdi medzi cielovymi viajkami! « Talald el a versenyzaszlékat! 
36uiite npanopui! - Loviti steagurile de curse! 
YnyuBaiite coctesatenuute dnaryeta! « Pogodi ciljne zastavice! 
Zadeni tekmovalne zastavice! + ! gL ..J! piel pd ay 


Adjust ramp and move launcher. « Otperynupyit cnyck “ nepeABMHb NyckoBylo ycTaHoBKy. « Ajuster la 
rampe et déplacer le lanceur. « Ajusta a rampa e move o lancador. + Rampayi ayarla ve firlaticty! 
firlatma konumuna getir. » Ustaw odpowiednio rampe i przesun wyrzutnie. « Npooappoote thy payna 
Kal HetaKivijoTe Tov exto€euTi}. « Nastav rampu a posun startovaci zarizeni. « Nastav drahu a posun 
spustacie zariadenie. - Allitsd kellé magassagura a palya végét, és helyezd arrébb a kilovoszerkezetet. 
+ Bigperynioiite pamny Ta nocyHbTe nycKoBuii MexaHi3m. + Reglati rampa si deplasati lansatorul. + 
Perynupaiite pamnata m mectete u3ctpensaykata. + Namjesti rampu i pomakni ispaljivac. + Prilagodi 
rampo in premakni sprozilec. + .g3Ub¥! duaio Hh, it pail! Jys25 oy 


Break through the big-screen! » Mpopsucb yepe3 akpaH! « Traverser le grand 
écran. + Atravessa o grande ecra!  Biiyiik ekranin iginden ge¢!  Przebij sie przez 
duzy ekran! - Mepdaote péoa and thv o8d6vn! + Proskoé velkou obrazovkou! « 
Preraz velku obrazovku! - Repessz at az 6ridskijelzén! +» Mpotapante expau! + 
Treceti prin marele ecran! - Mpemunete npe3 ronemua expau! « Prodi kroz veliki 
ekran! - Tres¢i skozi veliki zaslon! + !4..S) 4.4L) 3/25) Uy 
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INSTRUCTIONS + AHCTPYKLIMU - MODE D'EMPLOI - INSTRUCOES « KULLANIM KILAVUZU + INSTRUKCJA 
OAHTIEE - NAVOD - UTMUTATO - IHCTPYKLIA - INSTRUCTIUNI » UPUTE » NAVODILA « oLo.tsii 


PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.  MOMKAJIYUCTA, COXPAHMITE 3TY MHCTPYKLIMIO, TAK KAK 
OHA COfEPKUT BAXKHYIO VHOOPMALIIO. » CONSERVER CE MODE D’EMPLO! POUR S'Y REFERER EN CAS DE BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS 
IMPORTANTES. + GUARDAR ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA FUTURA, POIS CONTEM INFORMACAO IMPORTANTE. » DAHA SONRA TEKRAR BAKABILMEK ICIN, 
ONEMLI BILGILER iGEREN BU KULLANIM KILAVUZUNU LUTFEN SAKLAYIN! « ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE, PONIEWAZ ZAWIERA WAZNE INFORMACIE, « KPATHETE AYTEZ 
TIZ OAHTIES FIA MEAAONTIKH XPHEH, KAQQE MEPIEXOYN SHMANTIKES MAHPOOOPIES. » TYTO POKYNY PECLIVE USCHOVEJTE PRO PRIPAD POTREBY, PROTOZE 
OBSAHUJi DULEZITE INFORMACE. - TENTO NAVOD OBSAHWJE DOLEZITE INFORMACIE, PRETO SI HO USCHOVAJTE PRE PRIPAD DALSEJ POTREBY. « ORIZZE MEG EZT AZ 
UTMUTATOT, MERT FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ, AMELYEKRE KESOBB IS SZUKSEGE LEHET. - BY[[b JIACKA, 3BEPEMITb LIKO IHCTPYKLIIIO AIA BAKOPCTAHHA 
Y MAUBYTHbOMY, OCKIIbK BOHA MICTMTb BAXKJIVBY IHDOPMALIIIO. « VA RUGAM SA PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU A LE PUTEA CONSULTA ULTERIOR, 
DEOARECE CONTIN INFORMATII IMPORTANTE. » MOSIA, 3ANA3ETE TE3/ VHCTPYKLIVM 3A BbAELIM CMPABKM, Tb KATO Cb~bPAKAT BAYKHA VHOOPMALIA. + 
SACUVAJTE OVE UPUTE ZA DALJNJU UPOTREBU JER SADRZE VAZNE INFORMACUJE. « PROSIMO, SHRANITE NAVODILA ZA KASNEJSO UPORABO, SAJ V NJIH VEDNO 
LAHKO NAJDES KAK KORISTEN NAPOTEK. « plrsdiwe! das bo yc dolo clogles lgilgi>¥ ololeill oig, blai>¥! amy 
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TO PLAY « TPA» POUR JOUER + PARA BRINCAR « OYNAMAK icin» ZABAWA +: TPONOEZNAIXNIAIOY . 
HRA - GY LEHET VELE JATSZANI + ANA TPVU « PENTRU JOACA « A UTPAEM« IGRA + POTEK IGRE- 215 


CONTENTS + COJEPKMMOE + CONTIENT « CONTEUDO - ICINDEKILER - ZAWARTOSC - NEPIEXOMENA 
OBSAHUJE + A CSOMAG TARTALMA - BMICT + CONTINUT + Cb{{bP/KAHHE + SADRZAJ « VSEBINA + Lig 2.1 


LABEL SHEET « ICT C HAKIEKAMM. 
FEUILLE D'AUTOCOLLANTS + FOLHA DE AUTOCOLANTES 
GIKARTMA SAYFASI » ARKUSZ NAKLEJEK 
AYTOKOAAHTA - ARCH S NALEPKAMI 
HAROK S NALEPKAMI - MATRICAKAT TARTALMAZO LAP 
HAKJIEVIKU - FOAIA CU ETICHETE 
JIMCT CbC CTMIKEPU - LIST S NALJEPNICAMA 


Set up launcher and car before play each time. » Mogrotasnusaii nyckoByto ycTaHoBKy M aBTOMOGunb Nepeg KarKAOU urpol. + 
Installer le lanceur et la voiture avant de jouer a chaque fois. « Antes de cada brincadeira, monta o langador e o carro. « Her oyundan 
6nce firlaticiy1 ve arabay! istedigin sekilde ayarla. « Ustaw wyrzutnie i samochéd przed kazdq zabawa. « PuOpiote tov extogeuth Kat 
To autoKivnto KaGe Popa Mptv and To matxvid:, + Pred kazdou hrou piiprav startovaci za¥izeni a auticko. + Pred kazdou hrou nastav 
spustacie zariadenie a auto, » Minden menet elétt készitsd elé mikédésre a kilévészerkezetet, és tedd bele az autot. « Foryite 
NyCKOBM MexaHi3M Ta MalUMHKy KOxKHOrO pazy nepeg rpoi. + Montati 
lansatorul si masina de fiecare data, inainte de joaca. » Harnacaitte 
w3ctpensaykata u KonMuKata npeau BcAKa urpa. « Prije svake igre namjestiti 
ispaljiva¢ i auti¢. « Pred igro vsaki¢ postavi sprozilec in avtomobiléek. ' 

© Bpo JS cee Yad SybLisitlg Gx) duaio sfacl mss 


APPLY LABELS - MIPAKPEMM STUKETKU - APPLIQUER LES AUTOCOLLANTS - APLICAR AUTOCOLANTES 
CIKARTMALARI YAPISTIR » PRZYKLEJ NAKLEJKI - KOAAHETE TA AYTOKOAAHTA « PRILEPENI NALEPEK 
NALEP NALEPKY « A MATRICAK FELRAGASZTASA + HAHECITb HAKJIEWKM - APLICATI ETICHETELE 
NOCTABETE CTAKEPUTE - POSTAVITE NALJEPNICE - PRILEPI NALEPKE - La.oit) -..35 


Aim to crash into stacked barrels! « Npwyenusaiica, 4T06b1 aBTOMOGunb ynan B CnoxeHHbIe 6ouKu! « Viser les tonneaux pour les 
-percuter. + Faz pontaria para chocares com os barris! + Arabayi firlatip yigil varillere carpmasini sagla! » Sprobuj uderzyc w stos 
beczek! » Inpadépte yia va Stadvoete ta Bapédta! « Zamié tak, abys narazil do naskladanych sudu! » Mier tak, aby si vrazil do 
naukladanych sudov! « Prébald meg eltalalni az egymasra helyezett hordokat! « Hamaraiitecb BpizaTucb y 3aropopKeHHa! « Tintiti 
astfel incat sa va ciocniti de butoaiele stivuite! » Npwyenere ce, 3a 4a ce pa36uere B HaTpynanmTe Bapenu! « Naciljaj i razbij hrpu 
baévil « Ciljaj, da treS¢is naravnost v zlozene sode! «14s SU) Jrol J plots 4g) sd ry 


Adjust ramp and move launcher. « Otperynupyit cnyck u nepe”BuHb NycKoBylo ycraHoBKy. « Ajuster la 
rampe et déplacer le lanceur. + Ajusta a rampa e move o lancador. » Rampay! ayarla ve firlaticiy! 
firlatma konumuna getir. « Ustaw odpowiednio rampe i przesun wyrzutnie. » Npocappoote thy papa 
Kal PETaKIvijoTe Tov exTogeuTH}. + Nastav rampu a posufi startovaci zarizeni. » Nastav drahu a posun 
spUStacie zariadenie.  Allitsd kellé magassagura a palya végét, és helyezd arrébb a kilévészerkezetet. 
+ Bigperynwoiite pamny Ta nocyHbTe nycKoBui MexaHism. + Reglati rampa si deplasati lansatorul. « 
Perynupaiite pamnata um mectere uscrpenBauxara. * Namjesti rampu i pomakni ispaljivac. + Prilagodi 
rampo in premakni sprozilec. +. §\U%) duaio hi) sil) fore amy 


ASSEMBLY » CBOPKA « ASSEMBLAGE « MONTAGEM « MONTAJ « MONTAZ « YNAPMOAOTHEH « SESTAVENI 
MONTAZ + OSSZESZERELES - 3BIPKA - ASAMBLARE - CIMOBABAHE « SASTAVLJANJE « SESTAVA + PL ea 


BACK VIEW + BA C3A 

VUE ARRIERE « VISTO PORTRAS 
ARKADAN GORUNUM 

WIDOK Z TYEU - NIZ0. OWH 
POHLED ZEZADU 

POHEAD ZOZADU 
HATULNEZET 

BUINAD 33AQY 

VEDERE DIN SPATE 

VBNEQ OT3AD 

POGLED SA STRAZNJE STRANE 
POGLED ZZADNJE STRANI 
AL (0 ga 


BACK VIEW 

BUA CAD 

VUE ARRIERE 

VISTO PORTRAS 

ARKADAN GORUNUM 

WIDOK ZTYLU 

Tx0 OWH 

POHLED ZEZADU 

POHLAD ZOZADU 

HATULNEZET 

I BUA 33ADY 
LTfe— = _ VEDERE DIN SPATE 
wy, Vi3INEQ OT3AA, 
277 rose SA STRAZNJE STRANE 
Y POGLED Z ZADNJE STRANI 
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NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. INCLUDES ONE VEHICLE. OTHER VEHICLES SHOWN SOLD SEPARATELY. + HE 
NOAXOAMT AIA UCNOsIb3OBAHMA C HEKOTOPbIMU ABTOMOBUIAMM HOT WHEELS. B KOMIMEKT BXOQUT OAUH ABTOMOBMNIb. 
APYTME V30BPAKEHHbIE ABTOMOBMNIV MPOAIOTCA OTAEJIbHO. + NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS. 


CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES ILLUSTRES VENDUS SEPAREMENT. - NAO COMPATIVEL COM ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS. INCLU! UM VEICULO. OS RESTANTES 
VEICULOS SAO VENDIDOS EM SEPARADO. « BAZI HOT WHEELS ARACLARIYLA BiRLIKTE KULLANILAMAZ. BU PAKET BIR ARAG iCERIR. GOSTERILEN DIGER ARAGLAR AYRI OLARAK 
SATILIR. « NIE WSZYSTKIE POJAZDY HOT WHEELS PASUJA DO TEGO PRODUKTU. ZAWIERA JEDEN POJAZD. INNE POKAZANE POJAZDY SA SPRZEDAWANE ODDZIELNIE. + AE 
XPHEIMOMOIEITAI ME OPIEMENA OXHMATA HOT WHEELS. MEPIAAMBANETAI ENA OXHMA. TA YNOAOINA OXHMATA NOY ANEIKONIZONTAI NOAOYNTAI =EXOPIETA. + NELZE 
KOMBINOVAT S NEKTERYMI AUTICKY HOT WHEELS. OBSAHUJE 1 AUTICKO. DALS/ VYOBRAZENA AUTICKA SE PRODAVAJI SAMOSTATNE. +» VHODNE LEN PRE NIEKTORE MODELY 
VOZIDIEL RADU HOT WHEELS. OBSAHUJE JEDNO AUTICKO. DALSIE ZOBRAZENE VOZIDLA SA PREDAVAJU SAMOSTATNE. » NEM MINDEN HOT WHEELS JARMUVEL HASZNALHATO, 
EGY JARMU A CSOMAGBAN. A TOBBI BEMUTATOTT JARMU KULON KAPHATO. « MIXOAMTb AVIA PV HE 3 YCIMA MALUMHKAMM HOT WHEELS. Y KOMIVIEKTI O/HA MALUMHKA. 
IHL! 30BPA)KEH! MALUMHKM MPOJAIOTbCA OKPEMO. + NU SE POATE UTILIZA CU UNELE VEHICULE HOT WHEELS. INCLUDE UN SINGUR VEHICUL. CELELALTE VEHICULELE 
PREZENTATE SE VAND SEPARAT. + HECbBMECTUMO C HAKOM OT NPEBOSHMUTE CPEACTBA HA HOT WHEELS. BKJIIOUBA EJHO MPEBO3HO CPEACTBO. APYTUTE NOKA3AHU 
MPEBO3HM CPEACTBA CE MPO/ABAT OTAENHO. » PROIZVOD NUE KOMPATIBILAN S NEKIM HOT WHEELS VOZILIMA. SADRZI JEDAN AUTIC OSTALA PRIKAZANA VOZILA SE 
PRODAJU ODVOJENO. « NI PRIMERNO ZA UPORABO Z VSEMI HOT WHEELS VOZILI. PRILOZENO ENO VOZILO. DRUGA PRIKAZANA VOZILA SO NAPRODAJ POSAMICNO, 
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